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    Владислав Куприй

    Приключения Чипа: Перерассказ


        Глава 1:
      
В огромном лесу, где деревья тянулись к самому небу, а тропинки петляли между могучими стволами, жил бельчонок по имени Чип. Он был добрым, отзывчивым и всегда готовым прийти на помощь — именно эти качества вскоре и сыграли в его жизни важную роль.   Однажды солнечным утром Чип решил навестить свою соседку — белку Джимми. Он бодро зашагал по знакомой тропинке, напевая весёлую песенку и поглядывая на порхающих бабочек. Но когда бельчонок вошёл в дупло Джимми, его удивлению не было предела: повсюду царил настоящий хаос!  Игрушки валялись в самых неожиданных местах: одна кукла устроилась на полке рядом с банками лесных варений, игрушечный грузовик застрял под столом, а плюшевый мишка мирно спал прямо посреди прохода. На полу рассыпались лесные орехи — видимо, ктото пытался их пересчитать и не довёл дело до конца. А на стене красовалась яркая картинка, нарисованная чемто похожим на сок ягод: причудливые завитки и пятна создавали странный, но завораживающий узор.  — Джимми, что у вас тут творится? — удивлённо воскликнул Чип, споткнувшись о игрушку и едва не упав на пол.  Джимми, которая как раз пыталась собрать рассыпанные орехи, подняла голову и устало улыбнулась: — Здравствуй, Чип. Сама не знаю, что делать Дети шалят, не успеваю прибираться. А сегодня ещё и гости приедут! Что же теперь будет?  Чип огляделся, почесал за ухом и, поразмыслив, предложил: — А может, я заберу их к себе на время? Пока вы в доме ремонт сделаете? Так вам будет проще всё привести в порядок. Джимми на мгновение замерла, а затем её лицо озарилось радостью: — Прекрасная идея, Чип! Спасибо тебе огромное. Они в комнатах, можешь забирать.  Чип с готовностью согласился и отправился за бельчатами. Ими оказались белочка Альма и её брат Фин. Чип вежливо поздоровался с ними, объяснил ситуацию, и вскоре вся троица уже шла по лесной тропинке к дому Чипа.  Первые несколько дней всё шло замечательно. Альма и Фин вели себя примерно: помогали Чипу убирать, играли в тихие игры и даже сами собирали ягоды для ужина. Чип был доволен и думал, что всё сложится отлично. Взрослые занимались своими делами, дети — своими, и в доме царили мир и порядок.  Но вот в один не самый прекрасный день ситуация начала меняться  Альма, удобно устроившись на диване, посмотрела на Чипа и капризно протянула: — Чиппи, включи, пожалуйста, телевизор. Хочу посмотреть мультфильм про лесных зверей. Чип вздохнул, включил телевизор и, стараясь сохранять спокойствие, ответил: — Хорошо. И не называй меня Чиппи!  На следующий день история повторилась. Альма, развалившись в кресле, улыбнулась и сказала: — Чиппи, приготовь ореховую запеканку, пожалуйста. Так хочется чегонибудь вкусненького! Чип, который как раз чинил полку, отложил инструменты, приготовил запеканку и ответил: — Готово. И перестань уже меня называть Чиппи!  Ещё через день Альма снова обратилась к Чипу: — Чиппи, дай, пожалуйста, воды. Пить хочется. Чип налил ей воды и, уже с заметным раздражением, произнёс: — Держи. И хватит называть меня Чиппи!!!  К четвёртому дню терпение Чипа начало иссякать. Он понял, что для того, чтобы содержать Альму дома, нужны поистине стальные нервы.  И вот снова Альма подходит к нему и, хлопая глазками, просит: — Чиппи, открой, пожалуйста, окно Так душно стало. Чип не выдержал. Он резко повернулся к Альме и твёрдо сказал: — Нет! Ты ещё ребёнок! А вдруг тебя продует? Что мне твоя мама потом скажет?  Альма вздрогнула, её глаза наполнились слезами. Она надула губы и жалобно протянула: — Я не ребёнок! Затем, не говоря больше ни слова, развернулась и пошла в спальню, громко хлопнув дверью.  Фин, который всё это время молча наблюдал за происходящим, подошёл к Чипу и тихо сказал: — Чип Я понимаю, что тебе уже надоело выполнять все её просьбы. Но Ты ей нравишься, балбес! Она просто не знает, как это показать, вот и ведёт себя так.  Пока они разговаривали, Альма, всё ещё обиженная, решила доказать, что она уже взрослая. Она подошла к окну и, несмотря на предупреждение Чипа, распахнула его настежь.  Чип, закончив разговор с Фином, решил проверить, как там Альма. Он зашёл в комнату — и замер от ужаса: — Ааа! Альмы здесь нет!  Фин, услышав крик, прибежал на помощь и с тревогой спросил: — Как это нет? Сейчас же раннее утро! В лесу туман, дождь начинается Она же не могла пойти гулять в такую погоду?  Чип решительно сжал лапку в кулачок и твёрдо произнёс: — Будем её искать. Она не могла уйти далеко.  И бельчонок Чип вместе с Фином отправились в лес — сквозь туман и моросящий дождь, освещая путь фонариком и надеясь, что с Альмой всё в порядке.  **Конец главы 1**.

        Глава 2:
      
Чип и Фин осторожно продвигались вглубь леса. Густой туман окутал всё вокруг — деревья растворились в серой дымке, тропинка едва угадывалась под лапами, а звуки казались приглушёнными и далёкими. Бельчата шли медленно, то и дело натыкаясь на кочки и выступающие корни, но упорно продвигались вперёд. Нужно было найти Альму — она не могла уйти слишком далеко, но в такой туман легко было заблудиться даже в знакомом лесу.  Вдруг в тумане мелькнул яркий огонёк — слабый, мерцающий, словно светлячок. — Стой! — громко прошептал Чип, хватая Фина за лапку. — Смотри, Фин, огонёк!  Они пошли на свет, но чем ближе подходили, тем дальше он отдалялся, будто не хотел, чтобы его догнали. Огонёк то исчезал в тумане, то вновь появлялся чуть дальше, маня за собой.  — Он будто играет с нами, — пробормотал Фин, хмуря брови. — Или ведёт нас к Альме, — отозвался Чип. — Пошли, не отставай!  Бельчата шли за огоньком всё ближе и ближе, ближе и ближе Наконец они его догнали и увидели, что это Альма идёт с фонариком в руке. Она медленно брела вперёд, опустив голову и шаркая лапками по влажной земле.  Чип, не сдержавшись, закричал: — Альма! Что ты здесь делаешь?  Альма страшно перепугалась, вздрогнула и обернулась. Фонарик чуть не выпал у неё из лап. — Я Я — запинаясь, начала она. — Я думала, что я тебе не нравлюсь  Чип на мгновение замер, а потом не выдержал и рассмеялся: — Ой, не могу Хахахаха! Изза этого?  Альма потупила взгляд и тихо ответила: — Да, изза этого.  Чип подошёл ближе, похлопал её по плечу и уже серьёзнее сказал: — Ты, конечно, молодец — напугала нас до полусмерти! Мы же испугались за тебя.  Альма подняла глаза на Чипа и робко спросила: — А ты обещаешь больше за мной следить, пока я у тебя в гостях?  Чип слегка замялся, почесал за ухом и, заикаясь, ответил: — Э Эмм Да, обещаю.  Альма тут же просияла и бросилась обнимать его: — Ура! Спасибо! Я останусь с тобой ещё побольше!  Фин, стоявший рядом, улыбнулся и шутливо вздохнул: — Ой, не могу смотреть Ладно, обнимайтесь сколько хотите.  Альма, отпустив Чипа, повернулась к брату: — А ты зачем с Чиппи пошёл? Фин заморгал, вспоминая, и сказал: — Так это Я боялся, что ты потеряешься!  Чип, который всё это время стоял рядом и слушал разговор, вдруг почувствовал, как к глазам подступают слёзы. Он не выдержал и заплакал, а когда успокоился, тихо произнёс: — Не называй меня Чиппи, пожалуйста.  Альма улыбнулась и ответила: — Ну я же знаю, что тебе нравится это имя Чип тоже не смог сдержать улыбки.  — Пойдём, Чиппи, — сказал Фин. — Пора домой уже. Чип послушно поплёлся в сторону дома вместе с Альмой и Фином. Туман понемногу рассеивался, а в воздухе запахло свежестью — дождь закончился, и первые лучи солнца начали пробиваться сквозь облака.  ---  На следующее утро Чип проснулся от резкого свечения и чьегото крика: — Помогите!  Он вскочил с постели, накинул куртку и выбежал из дома. Перед ним открылась тревожная картина: злой скунс по имени Пикс держал в лапах Альму!  Чип замер на мгновение, а потом в голове у него застучало: «Надо спасти Альму! Надо спасти Альму! А то я не знаю, что Джимми со мной сделает!»   Он резко закричал Пиксу: — Эй! Не трогай её! Пикс обернулся, прищурился и огрызнулся: — А тебето какое дело?  Чип разозлился на него за такие слова и, стиснув зубы, начал карабкаться по веткам. В голове билась одна мысль: «Надо спасти Альму, а то Джимми из меня беличью запеканку сделает!»   Джимми в это время нежилась в ванне и ничего не слышала — на ней были беруши, и она мирно напевала какуюто песенку.   Наконец Чип добрался до ветки, где сидел Пикс, и, собрав все силы, толкнул его! Скунс жалобно застонал и, потеряв равновесие, шарахнулся об чтото металлическое.  Чип и Альма покатились колобком, но сумели зацепиться за соседнюю ветку. Они отдышались, и Чип сразу спросил: — С тобой всё хорошо? Ты не ушиблась?  Альма посмотрела на него с восхищением и ответила: — Нет, я не ушиблась. Но ты такой нежный Прям настоящий принц! Она бросилась обнимать Чипа. В этот момент Альма думала только о: , а Чип о: .  Фин, глядя на это, не выдержал и расплакался от умиления. Когда он успокоился, то закричал: — Ну вот видишь, Чип! Ты нравишься Альме, а ты говорил  Тут слова Фина прервал крик Джимми: — Сосед! Вы там безопасно играете с детьми? Чип быстро обернулся и громко ответил: — Да! Безопасно! Джимми удовлетворённо кивнула и ушла обратно в дом.   Чип, Альма и Фин направились в дупло Чипа. Там их ждал тёплый чай и ароматная ореховая запеканка. Они уселись за стол, и Альма, отпив глоток, счастливо вздохнула: — Как же хорошо, когда рядом друзья! Фин кивнул, а Чип улыбнулся, чувствуя, что всё наконец наладилось.  **Конец главы 2**.
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